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MOTIVERING
1. BAKGRUND TILL FORSLAGET

. Motiv och syfte med forslaget

For att trygga erforderlig rattssakerhet och enhetlighet pa den inre marknaden ska
gemensamma EES-kommittén inforliva all relevant unionslagstiftning med EES-avtalet sa
snart som mojligt efter antagandet av lagstiftningen i fraga och ocksa gora det mojligt for
Eftastaterna i EES att delta i EU-atgarder och EU-program som &r av betydelse for EES.

Syftet med utkastet till det beslut av gemensamma EES-kommittén som atfoljer foreliggande
forslag till radsbeslut, &r att andra protokoll 31 till EES-avtalet om “samarbete inom sirskilda
omraden vid sidan om de fyra friheterna”, sa att Eftastaterna i EES (i detta fall Norge och
Island) kan samarbeta med EU for att uppfylla sina respektive malsattningar for minskade
vaxthusgasutslapp fram till 2030, och goéra detta inom EES-ramen.

. Forenlighet med befintliga bestammelser inom omradet

Det bifogade utkastet till beslut av gemensamma EES-kommittén ar fullstandigt forenligt med
EES-avtalets syfte att framja ett fortgaende och balanserat starkande av handeln och de
ekonomiska forbindelserna mellan de avtalsslutande parterna pa lika konkurrensvillkor och
med respekt for samma regler, i avsikt att skapa ett enhetligt Europeiskt ekonomiskt
samarbetsomrade.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Gemensamma EES-kommitténs beslut ar ocksa forenligt med unionens politik inom andra
omraden, sérskilt genom dess syfte att skydda enhetligheten pa EU:s inre marknad.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rattslig grund

Den lagstiftning som ska inforlivas med EES-avtalet grundar sig pa artikel 191 i férdraget om
Europeiska unionens funktionssatt jamford med artikel 218.9 i samma fordrag.

Enligt artikel 1.3 i rédets forordning (EG) nr 2894/94 om formerna for genomférandet av
avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet ska radet nar det géller denna typ av
beslut faststalla unionens standpunkt pa forslag fran kommissionen.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Forslaget ar forenligt med subsidiaritetsprincipen av foljande skal:

Malet med detta forslag, namligen att sakerstélla enhetligheten pa den inre marknaden, kan
inte i tillracklig utstrackning uppnas av medlemsstaterna och kan darfér, pa grund av
forslagets verkningar, battre uppnas pa unionsniva.

. Proportionalitetsprincipen

| enlighet med proportionalitetsprincipen gar detta forslag inte utdver vad som &r nodvandigt
for att uppna dess mal.

! EGT L 305, 30.11.1994, s. 6.
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. Val av instrument

| enlighet med artikel 98 i EES-avtalet har ett beslut av gemensamma EES-kommittén valts
som instrument. Gemensamma EES-kommittén ska sékerstélla att EES-avtalet genomférs och
fungerar pa ett effektivt satt. | detta syfte ska kommittén fatta beslut i de fall som anges i EES-
avtalet.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

Ej tillampligt.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Forslaget gar ut pa att protokoll 31 till EES-avtalet ska andras sa att Eftastaterna i EES far
mojlighet att delta i EU-ramen. Nagra budgetkonsekvenser forutses inte.

5. OVRIGA INSLAG
Ingdende redogorelse for de specifika bestimmelserna i forslaget
5.1. Inférande i protokoll 31

Direktiv 2003/87/EG har inforlivats med bilaga XX till EES-avtalet och &ndringsdirektiv
(EV) 2018/410 kommer att inférlivas med bilagan genom ett separat beslut av gemensamma
kommittén.

| forordningarna (EU) 2018/841 och 2018/842 faststalls varje stats tillatna utslappsnivaer. |
dessa forordningar regleras aven staternas tillgang till flexibilitetsmekanismer i samband med
efterlevnaden av staternas materiella skyldigheter och faststalls hur redovisning ska ske av
utslapp av véxthusgaser och upptag fran markanvandning, forandrad markanvandning och
skogsbruk. De innehaller inte nagra foreskrifter om hur angivna mal ska uppnas, och infor
heller inte nagra rattigheter eller skyldigheter for ekonomiska aktorer.

Island och Norge har for avsikt att uppfylla sina malséttningar for minskade utslapp av
vaxthusgaser fram till 2030 genom att inom ramen for EES-avtalet tillampa och effektivt
genomfora férordningarna (EU) 2018/841 och 2018/842 samt direktiv 2003/87. | enlighet
med del VI i EES-avtalet, och aven artikel 78 i EES-avtalet, utgor protokoll 31 till EES-
avtalet lamplig ram for denna typ av samarbete utanfér de fyra friheterna mellan unionen och
EES-lander.

Om foérordningarna (EU) 2018/841 och 2018/842 inforlivas med EES-regelverket genom
andring av protokoll 31 till EES-avtalet skapar detta samma typ av rattsliga skyldigheter som
om det hade inforlivats genom en bilaga till EES-avtalet. Om de avtalsslutande parterna
kommer 6verens om detta kan Eftas 6vervakningsmyndighet och Eftadomstolen 6vervaka och
driva igenom efterlevnaden av rattsakterna och bestdmmelserna i protokoll 31 i samma
utstrackning som om de hade inforlivats med en bilaga. Av denna anledning foreslas
tillampning av del VII i EES-avtalet, dvs. ordinarie forfaranden foér Overvakning och
tvistlosning i EES-avtalet.

Nagon skyldighet skapas dock inte att inforliva efterféljande rattsakter. Denna atskillnad ar
viktig for Island och Norge, eftersom detta samarbetsbeslut faller utanfér de omraden som de
avtalsslutande parterna i EES-avtalet ar skyldiga att inforliva med EES-regelverket.

De rattsakter och bestammelser som ingar ska inte galla Liechtenstein.
5.2. Motiveringar och forslag till 16sningar — férordning (EU) 2018/841
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Artikel 6.2 — konverteringsperiod:

Motivering:

For Islands del har en 50-arig konverteringsperiod konsekvent anvénts for bokforing
av beskogad mark inom ramen for UNFCCC och vederborligen motiverats och
granskats pa grundval av IPCC:s riktlinjer.

Artikel 8.7 — process och tidsfrister for de nationella bokforingsplanerna fér skogsbruket:

Motivering:

Som en foljd av inférandet av artikel 8.7-8.8 i forordning (EU) 2018/841 och de
allmanna anpassningarna vad galler tillampningen av EES-avtalets del VII och
protokoll 1, ska Eftastaterna foresla referensnivaer och utse experter till Eftas
dvervakningsmyndighet, men forst sedan den gemensamma kommitténs beslut har
tratt i kraft. Av detta och av den féreslagna allmdnna anpassningen gallande
expertsamrad féljer att Europeiska kommissionen och Eftas évervakningsmyndighet
ska samrada med de utsedda experterna pa samma satt som kommissionen samrader
med experter fran EU:s medlemsstater.

Eftas Overvakningsmyndighet och Europeiska kommissionen ska samarbeta, utbyta
information och samrada med varandra i enlighet med artikel 109 i och protokoll 1till
EES-avtalet. Om sa behovs ska Eftastaterna, pa grundval av de tekniska
bedémningarna och de tekniska rekommendationer som féljer av detta forfarande,
meddela Eftas dvervakningsmyndighet sina reviderade forslag till referensnivaer for
skog. Eftastaternas referensnivaer for skog till foljd av detta forfarande kommer att
faststallas av Eftas 6vervakningsmyndighet och inlemmas i protokoll 31 till EES-
avtalet genom beslut av gemensamma kommittén i form av anpassningar av
kommissionens delegerade akter i kraft av artikel 8.8 i forordning (EU) 2018/841.
Eftersom detta forfarande inte formellt kommer att inledas férrén foreliggande beslut
av gemensamma kommittén har tratt i kraft, och eftersom férfarandet enligt artikel
8.6-8.7 tar flera manader i ansprak, maste tidsfristen i artikel 8.7 for reviderade
foreslagna referensnivaer anpassas sa att ocksd Eftastaterna och Eftas
Overvakningsmyndighet i ndara samarbete med Europeiska kommissionen ska ha
tillracklig tid att slutfora detta forfarande aven med avseende pa referensnivaer for
skog i Eftastaterna.

Eftas 6vervakningsmyndighets skyldighet att offentliggora foreslagna referensnivaer
for skog som anmélts av Eftastaterna foljer inte uttryckligen av skyldigheterna enligt
artikel 109 i och protokoll 1 till EES-avtalet och anges darfor uttryckligen i den
foreslagna anpassningen.

Artikel 13.2 a — hénvisning till férordning (EU) nr 525/2013:
Motivering:

Enligt artikel 13.2 a i forordning (EU) 2018/841 ska EU:s medlemsstater i sin strategi
- inldmnad i enlighet med artikel 4 i forordning (EU) nr 525/2013 - inkludera
pagaende eller planerade specifika atgarder for att sakerstdlla att sankor och
reservoarer i skogar i forekommande fall bevaras eller forbattras, for att de ska kunna
delta i den flexibilitet som mojliggors for brukad skogsmark enligt samma artikel.
Eftersom gemensamma kommitténs beslut endast ror utslappsminskningsmalen fram
till 2030, kommer artikel 4 i forordning (EU) nr 525/2013 inte att galla for
Eftastaterna. For att Eftastaterna ska delta i flexibiliteten for brukad skogsmark pa
samma villkor som medlemsstaterna infors genom den féreslagna anpassningen kravet
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att Eftastaterna ska ldgga fram sarskilda strategier for markanvandning, fordndrad
markanvandning och skogsbruk.

Artikel 15.2 — information till Eftas 6vervakningsmyndighet fran den centrala forvaltaren:

Motivering:

Genom den foreslagna anpassningen klargors Eftas Gvervakningsmyndighets roll i
forhallande till den centrala forvaltaren i enlighet med kommissionens forordning
(EU) nr 389/2013 om ett unionsregister, sasom denna inforlivats och anpassats for
EES-andamal i punkt 21ana i bilaga XX till EES-avtalet. Av dessa anpassningar foljer
att Eftas dvervakningsmyndighet ska involveras nér det galler bokféring som omfattas
av en Eftastats jurisdiktion. Den foreslagna anpassningen ar ocksa forenlig med Eftas
overvakningsmyndighets roll i kraft av de allmdnna anpassningarna i foreliggande
beslut av gemensamma kommittén om tillampningen av del VII i och protokoll 1 till
EES-avtalet.

Bilagorna Il, 111, IV och VII — tabeller:
Motivering:
Relevant information om Island och Norge bor inlemmas i bilagorna 11, 111 och VII.

5.3.

Enligt led g i avsnitt A i bilaga IV kravs 6verensstammelse mellan de referensnivaer och
prognoser for skog som rapporterats inom ramen for foérordning (EU) nr 525/2013.
Eftersom forordning (EU) nr 525/2013 inte &r inforlivad med EES-avtalet har Island och
Norge inte varit skyldiga att rapportera prognoser i enlighet med den forordningen.
Prognoser har dock pa frivillig basis rapporterats till Europeiska miljobyran och, vad
galler Island, aven i enlighet med det bilaterala avtalet mellan Island och Europeiska
unionen och dess medlemsstater rérande Islands deltagande i det gemensamma
fullgorandet av Europeiska unionens, dess medlemsstaters och Islands ataganden under
den andra atagandeperioden enligt Kyotoprotokollet till Foérenta nationernas
ramkonvention om klimatforandringar®. Detta klargors i den foreslagna anpassningen
till bilagan.

For perioden 20262030 behdvs inte ndgon liknande anpassning, eftersom Norge och
Island kommer att rapportera prognoser i enlighet med artikel 18 i férordning (EU)
2018/1999.

Motiveringar och forslag till 16sningar — forordning (EU) 2018/842

Aurtikel 4.3 — faststédllande av basdret 2005 for berdkning av slutpunkten &r 2030 for forloppet i

absoluta utslappstilldelningar:

Motivering:

Minskningen av vaxthusgasutslappen fram till 2030 bor faststallas i forhallande till
nivan pa 2005 ars granskade utslapp av vaxthusgaser som omfattas av forordning (EU)
2018/842, med undantag for utslapp av véaxthusgaser fran verksamheter som fortecknas
i bilaga I till direktiv 2003/87/EG (EU:s utslappshandelssystem) samt verifierade
utslapp fran anlaggningar som var i drift 2005 och som inlemmades i EU:s
utslappshandelssystem forst efter 2005. Enligt skél 18 i férordning (EU) 2018/842 bor
tillvagagangssattet i beslut 406/2009/EG fortsatta, vilket kraver den arliga
utslappstilldelningen for 2020 som en typ av indata. Norge och Island har inte ndgon
sadan, varfor deras arliga utslappstilldelning fram till 2030 inte kan beraknas med hjélp

2

EUT L 207, 4.8.2015, s. 1.
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av samma metod som for EU:s medlemsstater. Artikel 4.3 bor darfér anpassas for att
klarg6ra metoden att faststélla utslappen under basaret 2005 for Norge och Island, med
beaktande av de ETS-utsldppsvarden som redan inlemmats i avtalet. Detta forenklar
aven inforlivandet av genomforandeakter vari arliga utslappstilldelningar for aren 2021
2030 beréknas och faststélls.

I gemensamma EES-kommitténs beslut nr 152/2012 om EU:s system for handel med
utslappsratter ingar Eftastaternas varden for 2005 ars stationara utslapp inom
utslappshandelssystemets rackvidd fran och med 2013. Dessa siffror kan anvandas for
att berakna 2005 ars utslapp fran sektorer som omfattas av direktivet om handel med
utslappsratter dar detta ar relevant for forordningen om ansvarsfordelning.

For Eftastaterna anges 2005 ars siffror inom utslappshandelssystemet, som ska beaktas
vid faststallandet av den arliga utslappstilldelningen for 2030 enligt artikel 4.3, i ett
tillagg som ska fogas efter bilaga 1V.

Artikel 6.1 — antal utslappsratter som ska annulleras for efterlevnad av
ansvarsfordelningsforordningen:

Motivering:

Enligt artikel 6.1 kan maximalt 100 miljoner EU-utsléppsratter annulleras som
kollektivt ska beaktas for efterlevnaden av férordning (EG) 2018/842. De maximala
siffrorna for Island och Norge bor l1&ggas till, se den féreslagna anpassningen vi.

Artikel 12.2 — information till Eftas 6vervakningsmyndighet fran den centrala forvaltaren:

Motivering:

Genom den foreslagna anpassningen klargérs Eftas 6vervakningsmyndighets roll i
forhallande till den centrala forvaltaren i enlighet med kommissionens férordning
(EU) nr 389/2013 om ett unionsregister, sasom denna inforlivats och anpassats for
EES-andamal i punkt 21ana i bilaga XX till EES-avtalet. Av dessa anpassningar foljer
att Eftas 6vervakningsmyndighet ska involveras nér det géller bokféring som omfattas
av en Eftastats jurisdiktion. Den foreslagna anpassningen &r ocksa forenlig med Eftas
overvakningsmyndighets roll i kraft av de allmdnna anpassningarna i foreliggande
beslut av gemensamma kommittén om tilldampningen av del VII i och protokoll 1 till
EES-avtalet.

Bilagorna I, Il och IlI:

Motivering:

Relevant information om Island och Norge bor inlemmas i bilagorna I, 11 och Ill. Detta
grundar sig pa principen om likabehandling med EU:s medlemsstater och ligger i linje
med kommissionens resonemang i forslaget till férordning (EU) 2018/842 (COM(2016)
482 final, s. 3) och den understodjande konsekvensbedémningen.

5.4. Motiveringar och forslag till 16sningar — forordning (EU) 2018/1999
Anpassning i—ii — relevanta artiklar och deras tillampning:

Motivering:

| forordning (EU) 2018/1999 faststalls en styrningsmekanism for att uppna
malsattningarna och malen fér energiunionen for 2030 och pa langre sikt i linje med
Parisavtalet om klimatfoérandringar. Forordning (EU) 2018/1999 &r en del av paketet
“Ren energi for alla i EU”. I vilken man férordning (EU) 2018/1999 ar relevant for EES
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kommer att bedomas i enlighet med de standardiserade EES-forfarandena. Detta
kommer att géras som en del av utvarderingen av hela paketet Ren energi for alla i EU.

Forordning (EU) 2018/1999 innehaller planerings- och rapporteringskrav rérande
atagandena i forordning (EU) 2018/841 och forordning (EU) 2018/842. Dessa krav
ersatter bland annat foérordning (EU) nr 525/2013, som inte har inforlivats med EES-
avtalet.

Tillampningsomradet for gemensamma kommitténs beslut &r begransat till den
lagstiftning som ar relevant for genomforandet av respektive utslappsminskningsmal for
2030 for Island och Norge. Forordning (EU) 2018/1999 innehaller bestammelser om
integrerade nationella energi- och klimatplaner och integrerade lagesrapporter om
energi och klimat. Dessa bestammelser gar utéver tillampningsomradet for
gemensamma EES-kommitténs beslut eftersom de &ven omfattar planering och
rapportering av energimalen och andra mal inom energiunionens fem dimensioner.
Dessa bestammelser ingar darfor inte i gemensamma EES-kommitténs beslut.

Island och Norge atar sig dock frivilligt att ta fram nationella planer for att faststélla
strategier och atgarder for att uppfylla de skyldigheter som faststélls i forordning (EU)
2018/841 och forordning (EU) 2018/842 och som infors i protokoll 31 genom
gemensamma EES-kommitténs beslut. Planerna kommer att meddelas EU:s
medlemsstater, kommissionen och Eftas overvakningsmyndighet senast den 31
december 2019. Detta anges i Islands och Norges forklaring om nationella planer
avseende gemensamma EES-kommitténs beslut nr [detta beslut].

For att inrdtta ett system for 6ppen och konsekvent Gvervakning, rapportering och
efterlevnad av de skyldigheter som féljer av gemensamma kommitténs beslut foreslas
ett inlemmande av de bestammelser i férordning (EU) 2018/1999 som ar nddvéndiga for
genomforandet av forordningarna (EU) 2018/841 och 2018/842. Detta inlemmande
paverkar inte bedomningen av i vilken man foérordning (EU) 2018/1999 ar relevant for
EES. De viktigaste bestammelserna fran forordning (EU) 2018/1999 maste inlemmas pa
ett begripligt och juridiskt korrekt satt. Enligt forslag bor detta ske pa satt liknande det
som kom till anvandning nar bestammelser om handel med vin fran EU-rattsakter om en
samlad marknadsordning for jordbruksprodukter inlemmades i protokoll 47 till avtalet.
Detta innebdr att en forteckning uppréattas over de artiklar i forordning (EU) 2018/1999
som ska galla. Vissa bestammelser kommer att krédva en del anpassningar for att kunna
omfattas av tillampningsomradet for gemensamma kommitténs beslut, medan andra kan
inforlivas utan nagra anpassningar.

Genom de inlemmade artiklarna kommer fullstandig rapportering om
vaxthusgasinventeringar, atgarder rérande vaxthusgaser och prognoser att sakerstallas.

Viktiga artiklar om utférandet av omfattande 6versyn i enlighet med forordningarna
(EU) 2018/841 och 2018/842 medtas for att sékerstélla efterlevnaden.

Artikel 2 innehaller en forteckning dver de definitioner som ska gélla for férordning
(EU) 2018/1999. De definitioner som medtas ar de som &r relevanta for genomférandet
av forordningarna (EU) 2018/841 och 2018/842. Vissa av definitionerna hanvisar ocksa
till &mnen som inte omfattas av beslutet. Anpassningen begransar tillampningen av
definitionerna till tillampningsomradet for foreliggande beslut av gemensamma
kommittén.

Artikel 26.4 — data fran véixthusgasinventering:

Motivering:
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| artikel 26.4 faststélls en skyldighet for medlemsstaterna att l&mna en nationell
inventeringsrapport enligt UNFCCC. Inlamnandet av sadana rapporter ar en skyldighet
inom ramen for UNFCCC. Island och Norge ar oberoende parter i UNFCCC. Island
och Norge kommer, i enlighet med sina respektive ataganden inom ramen for
UNFCCC, att l&amna in nationella inventeringsrapporter.

Eftersom de slutliga inventeringsuppgifterna om véxthusgaser som rapporteras inom
ramen for UNFCCC senast den 15 april varje ar ar vasentliga for efterlevnaden av
foérordningarna (EU) 2018/841 och 2018/842, sakerstéller anpassningen att Island och
Norge ldmnar en kopia av de rapporterade uppgifterna till Eftas 6vervakningsmyndighet
samma dag som medlemsstaterna.

Artikel 41 — samarbete mellan medlemsstaterna och Europeiska unionen:

Motivering:

| artikel 41 regleras samarbetet mellan medlemsstaterna och unionen vad géller det
fullstdindiga rackvidden for de skyldigheter som omfattas av forordning (EU)
2018/1999. Anpassningen sékerstéller att detta samarbete begrénsas till
tillampningsomradet for gemensamma kommitténs beslut.

Artikel 42 - bistdnd fran Europeiska miljobyran:

Motivering:

Enligt artikel 42 ska Europeiska miljobyran bistd kommissionen i dess arbete med
avseende pa artiklarna 15-21, 26, 28-29, 37-39 och 41. Anpassningen sakerstéller att
detta bistand begransas till tillampningsomradet for gemensamma kommitténs beslut.

5.5. Motiveringar och forslag till I6sningar — férordning (EU) nr 525/2013
Artikel 7 och artiklarna 19.1 och 19.3 — Inventeringsdata och omfattande dversyn:

Motivering:

For att under 2020 genomfdra den omfattande Oversyn som avses i artikel 4.3 i
forordning (EU) 2018/842 finns behov av att inlemma delar av tva artiklar fran
forordning (EU) nr 525/2013. Férordning (EU) 2018/1999 kommer fran och med den 1
januari 2021att upphdva férordning (EU) nr 525/2013 varfor rapporteringskraven enligt
forordning (EU) 2018/1999 inte kommer att galla for Island och Norge fore 2021. Det
ar darfor nodvandigt att inlemma delar av tva artiklar fran forordning (EU) nr 525/2013
for att faststalla en skyldighet att tillhandahalla nédvéandiga inventeringsuppgifter och
att genomga den omfattande dversynen 2020.

De aktuella artiklarna ingar i gemensamma kommitténs beslut genom en forteckning
som anger vilka artiklar som ska vara tillampliga. Endast de delar av artiklarna som ror
genomforandet av forordning (EU) 2018/842 kommer att gélla. Island och Norge
kommer att vara skyldiga att avseende 2020 tillhandahalla relevanta uppgifter for den
omfattande Oversyn som avses i artikel 4.3 i forordning (EU) 2018/842. Dessutom
kommer inlemmandet av artikel 19.1 och 19.3 att sdkerstdlla att den Overgripande
6versynen genomfors i enlighet med de forfaranden som anges i dessa punkter.

Bestammelserna ska endast galla i den man de ror genomférandet av forordning (EU)
2018/842.

5.6. Motiveringar och forslag till 16sningar — genomférandeférordning (EG) 749/2014

Artiklarna 3-5, 7-10, 12-14, 16, 29, 32-34, 36-37 och bilagorna 1-VIII, tabell 2 i bilaga
XVI:
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Motivering:

Eftersom artiklarna 7 och 19.1 och 19.3 fran forordning (EU) nr 525/2013 inlemmas for
genomforandet av den omfattande Oversynen i enlighet med artikel 4.3 i forordning
(EU) 2018/842, finns aven behov av att inlemma genomforandeartiklarna fran
genomforandeforordning 749/2014 om struktur, format, inldmningsforfaranden och
granskning géllande medlemsstaternas rapportering av information i enlighet med
forordning (EU) nr 525/2013.

Bestammelserna ska endast galla i den man de rér genomforandet av forordning (EU)
2018/842.

5.7. Motivering och forslag till 16sningar — allménna anpassningar (tillampning av del VII
i och protokoll 1 till EES-avtalet, héanvisningar till EU-réttsakter,
kommittédeltagande, samrad med experter, bistand fran Europeiska miljobyran och
icke-tillampning vad avser Liechtenstein)

Motivering:

Eftersom det foljer av artikel 79.3 att del VII (Institutionella bestdammelser) i EES-
avtalet endast ar tillamplig pa del VI i och protokoll 31 till EES-avtalet nar sa sarskilt
foreskrivs, och eftersom det endast &r tillampningen av bestdmmelserna om
beslutsfattande som sarskilt foreskrivs (jfr artikel 98), foreslas en anpassning b for att
sakerstalla tillampningen av del VII och saledes sékra Eftas dvervakningsmyndighets
och Eftadomstolens évervakning och verkstallighet sasom ovan forklaras med avseende
pa inlemmandet i protokoll 31.

Eftersom protokoll 1 (Overgripande anpassning) till EES-avtalet i bérjan bara ar
tillampligt pa bestammelserna i de rattsakter som avses i bilagorna till EES-avtalet,
foreslas en anpassning ¢ som gor det tillampligt aven pa bestammelserna i de rattsakter
som avses i protokoll 31 genom att de infors genom beslutet av gemensamma
kommittén.

Bestammelserna i rattsakter som via gemensamma kommitténs beslut ingar i protokoll
31 avser aven lagstiftning, akter, regler, politik och atgarder pa europeisk niva eller EU-
niva som inte ingar i EES-avtalet. En anpassning d foreslas for att klargora att de endast
ar tillampliga i den utstrackning och i den form de ar inférlivade med avtalet.

Deltagande fran Eftastaternas sida i kommittén for klimatférandringar och samrad med
experter fran Eftastaterna pa samma grundval som experter fran EU:s medlemsstater
behovs for att samarbetet som foreskrivs i gemensamma kommitténs beslut ska kunna
fungera. Sasom anforts ovan vad avser den foreslagna anpassningen av artikel 8.7 i
forordning (EU) 2018/841 (LULUCF) rorande faststdllandet av nationella
bokfdringsplaner for skogsbruket och referensnivaer for skog, kravs exempelvis samrad
med experter fran Eftastaterna for att sakra nédvandiga uppgifter, samrad och samarbete
och darigenom enhetligt genomférande och enhetlig tillimpning av bestammelserna i de
rattsakter som genom foreliggande beslut av gemensamma kommitté inlemmas i
protokoll 31. Genom de foreslagna anpassningarna e och f sakerstalls sadant deltagande
och samrad i detta avseende.

Eftersom bestammelserna i del VII i EES-avtalet kommer att vara tillampliga kommer
Eftas Overvakningsmyndighet att ¢vervaka Islands och Norges fullgérande av sina
skyldigheter i kraft av gemensamma EES-kommitténs beslut. Den foreslagna
anpassningen g  sakerstaller att  Europeiska  miljobyran  bistar  Eftas
overvakningsmyndighet i arbetet med att fullgéra skyldigheterna enligt beslutet, t.ex. att
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genomfora den omfattande dversynen och utféra kvalitetssdkring av den information
som rapporteras av Island och Norge.

Eftersom endast Island och Norge kommer att delta i det utvidgade samarbete som
foreskrivs i gemensamma EES-kommitténs beslut, foreslas genom anpassning h att det
inte ska gélla Liechtenstein.
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2019/0205 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vagnar
i gemensamma EES-kommittén betraffande en andring av protokoll 31 till EES-avtalet
om samarbete inom sarskilda omraden vid sidan om de fyra friheterna

[Utvidgat klimatsamarbete EU — Island — Norge]

(Text av betydelse for EES)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 191
jamford med artikel 218.9,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2894/94 av den 28 november 1994 om formerna
for genomforandet av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, sarskilt artikel
1.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet® (nedan kallat EES-avtalet)
tradde i kraft den 1 januari 1994.

(2) Enligt artikel 98 i EES-avtalet far gemensamma EES-kommittén besluta att dndra
bland annat protokoll 31 till EES-avtalet.

3) Protokoll 31 till EES-avtalet omfattar sérskilda bestdmmelser om samarbete inom
sarskilda omraden vid sidan om de fyra friheterna.

4) Samarbetet med de avtalsslutande parterna i EES-avtalet i samband med unionens
atgarder bor lampligen utvidgas till att omfatta forordning (EU) 2018/841 och
forordning (EU) 2018/842 och dartill relaterade bestdammelser i foérordning (EU)
2018/1999, forordning (EU) nr 525/2013 och genomférandeférordning (EU) nr
794/2014.

(5) Protokoll 31 till EES-avtalet bor darfor andras for att mojliggora detta utvidgade
samarbete.

(6) Unionens standpunkt i gemensamma EES-kommittén bor darfor grunda sig pa det
utkast till beslut som atfoljer det har beslutet.

8 EUT L 1,3.1.1994, s. 3.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pa unionens vagnar i gemensamma EES-kommittén betraffande
den foreslagna andringen av protokoll 31 till EES-avtalet, om samarbete inom sarskilda
omraden vid sidan om de fyra friheterna, ska grunda sig pa det utkast till beslut av
gemensamma EES-kommittén som atfoljer det har beslutet.

Artikel 2
Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.
Utfardat i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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